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y reviennent enfin quand la mort lesa ¢égalés aux aulres hommes.

Les Kgyptiens avoient I'esprit inventif, mais ils le tournoient aux
choses utiles. Leurs Mercures ont rempli I'Egypie d’inventions mer-
veilleuses, et ne lui avoient presque rien laissé ignorer de ce qui pou-
voit rendre la vie commode et tranquille. Je ne puis Jaisser aux Egyp-
tiens la gloire qu’ils ont donnée & leur Osiris, d’avoir inventé le labou-
rage'; car on le trouve de tout temps dans les pays voisins de la terre
d’ott le genre humain §'est répandu, et on ne peut douter qu’il ne fat
connu dés Uorigine du monde, Aussi les Fgyptiens donnent-ils enx-mémes

une si grande antiquité & Osiris, qu’on voit bien qu’ils ont confondu

son temps avec celui des commencements de Tunivers, et qu’ils ont
voulu Tui attribuer les choses dont Porigine passoil de bien loin tous les
temps connus dans leur hisloire. Mais si les Egyptiens n’ont pas inventé

I’agriculture, ni les autres arl§ que nous voyons devant le déluge, ils
Jes ont tellement perfectionnés, et ont pris un si grand soin de les ré-
tablir parmi les peuples ot la barbarie les avoit fait oublier, que leur
gloire n’est guére moins grande que gils en avoient été les inven-
feurs.

Ilyen a méme de trés-importants dont on ne peut leur disputer I'in-
vention. Comme leur pays éloit uni, et leur ciel foujours pur el sans
nuage, ils ont 6té les premiers & observer le cours des astres®. Ils ont
aussi les premiers réglé I'année. Ces observations les ont jetés naturel-
lement dans I'arithmétique ; et s'il est vrai, ce que dit Platon®, que le
soleil et Ia lune aient enseigné aux hommes la science des nombres,
¢est--dire, qu’on ait commencé les comptes réglés par celui des jours,
des mois et des ans, les Egyptiens sont les premiers qui aient écoulé ces
merveilleux maitres. Les plandtes et les autres astres ne leur ont pas été
moins connus ; et ilsont (rouvé cette grande année qui ramene tout le
ciel & son premier point. Pour reconnoitre leurs terres, lous les ans
couverles par le débordement du Nil, ils ont été obligés de recourir &
I’arpentage, qui leur a bientot appris la géomélrie*. Tls étoient grands
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observateurs de la nature, qui, dans un air si serein et sous un ciel si
ardent, étoit forte et féconde parmi eux'. C'est aussi ce qui leur a fait
inventer ou perfectionner la médecine. Ainsi, loutes les sciences ont él¢
engrand honneur parmi eux. Les inventeurs des choses utiles recevoient,
et de leur vivant et aprés leur mort, de dignes récompenses de leurs
travaux, C'est ce quia consacré les livres de leurs deux Mercures, el les
a fait regarder comme des livres divins. Le premier de tous les peuples
ol on voie des bibliothéques est celui d’Egypte. Le titre qu’on leur don-
noit inspiroit 'envie 'y entrer et d’cn pénétrer les secrets : on les ap-
peloit le trésor des remédes de I'dme*. Elle s’y guérissoit de I'ignorance,
la plus dangereuse de ses maladies, et la source de toutes les autres.

Une des choses qu’on imprimoit le plus fortement dans esprit des
Egyptiens éoit I'estime et 'amour de leur patrie. Elle étoit, disoient-ils,
le séjour des dieux : ils y avoient régné durant des milliers infinisd’an-
nées, Elle étoit la mére des hommes et des animaux, que la terre
d'Fgypte, arrosée du Nil, avoit enfantés pendant que le reste de la
nature étoit stérile®. Les prétres, qui composoient ’histoire d’Egypte de
cette suite immense de siécles, qu'ils ne remplissoient que de fableset
des généalogies de leurs dieux, le faisoient pour imprimer dans esprit
des peuples I'antiquité et la noblesse de leur pays. Au reste, leur
vraie histoire étoit renfermée dans les hornes raisonnables; mais ils
trouvoient beau de se perdre dans un abime infini de temps qui sem-
bloit les approcher de I'éternité.

Cependant I’amour de la patrie avoit des fondements plus solides,
1 Kgypte étoit en effet le plus beau pays de I'univers, le plus abondant
par la nature, le mieux cultivé par Iart, le plus riche, le plus commode
el le plus orné par les soins et la magnificence de ses rois.

11 0’y avoit rien que de grand dans leurs desseins et dans leurs travaux.
Ce qu'ils ont fait du Nil est incroyable. Il pleut rarement en Figypte :
mais ce fleuve, qui U'arrose toute par ses débordements réglés, lul ap-
porte les pluies et les neiges des autres pays. Pour muitiplier un fleuve
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si bienfaisant, I'Egypte étoit traversée d’une infinité de canaux d'une
longueur et d'une largeur incroyable *. Le Nil portoit partout la fécon-
dité avec ses eaux salutaires, unissoit les villes entre elles, et la Grande
mer avec la mer Rouge, entretenoit le commerce au dedans et au dehors
du royaume, et le fortifioit contre I'ennemi : de sorte qu'il étoit tout
ensemble et le nourricier et le défenseur de I'Egypte. On lui abandon-
noit la campagne : mais les villes, rehaussées avec des travaux immenses,
ct-s’élevant comme des iles au milieu des eaux, regardoient avec joie
de cette hauteur toute la plaine inondée et tout ensemble fertilisée par
le Nil. Lorsqu’il s’enfloit outre mesure, de grands lacs, crensés par les
rois, tendoient leur sein aux eaux répandues. Ils avoient leurs déchar-
ges préparées : de grandes écluses les ouvroient ou les fermoient selon
le hesoin : et les eaux ayant leur retraite ne séjournoient sur les terres
qu’autant qu’il falloit pour les engraisser.

Tel éloit I'usage de ce grand lac qu’on appeloit le lac de Myris ou de
Meeris : ¢’étoit le nom du roi qui I'avoit fait faire®. On est étonné
quand on lit, ce qui néanmoins est certain, qu’il avoit de tour environ
cent quatre-vingts de nos lieues. Pour ne point perdre trop de bonnes
terres en le creusant, on I’avoit étendu principalement du coté de la
Libye. La péche en valoit au prince des sommes immenses ; et ainsi,
quand la terre ne produisoit rien, on en liroit des trésors en la couvrant
d’eaux. Deux pyramides, dont chacune portoit sur un tréne deux slatues
colossales, 'une de Myris, et 'autre de sa femme, s’élevoient de trois
cents pieds au milieu du lac, et occupoient sous les eanx un pareil es-
pace. Ainsi elles faisoient voir qu’on les avoit érigées avant que le creux
eit été rempli, et montroient qu’un lac de cette étendue avoit été fait
de main d’homme sous un seul prince.

Ceux qui ne savent pas jusques & quel point on peut ménager la
terre prennent pour fable ce qu'on raconte du nombre des villes
] FINGIERY I : s £k . . i
d’Egypte®. La richesse n’en étoit pas moins ineroyable. Il n’y en avoit
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point qaine fit remplie de temples magnifiques etde superbes palais!.
L architecture y montroit partout cette noble simplicilé, et celte gran-
deur qui remplit Uesprit. De longues galeries y ¢taloient des sculptures
que la Gréee prenoil pour modéles. Thebes le pouvoit dispuler aux
plus belles villes de 'univers®. Ses cent portes chanlées par Homere
sont connues de tout le monde. Elle n’étoit pas moins peuplée qu’elle
étoit vaste; et on a dit qu’elle pouvoit faire sorlir ensemble dix mille
combaltants par chacune de ses portes®. Qu’il y ait, si 'on veut, de
I'exagération dans ce nombre, toujours est-il assuré que son peuple
étoil innombrable. Les Grecs et les Romains ont célébré sa magnificence
et sa grandeur, encore qu'ils n’en eussent vu que les ruines : tant les
restes en étolent augustes!

Si nos voyageurs avoient pénétré jusqu’au lieu ou celle ville étoil
hatie, ils auroient sans doute encore trouvé quelque chose d’incompa-
rable dans ses ruines; car les ouvrages des Egypliens éloient fails pour
tenir contre le temps. Leurs statues éloient des colosses; leurs co-
lonnes étoient immenses®. L Egypte visoit au grand, et vouloit frapper
les yeux de loin, mais loujours en les contentant par la justesse des
proportions. On a découvert dans le Saide (vous savez bien que c'est le
nom de la Thébaide) des temples et des palais presque encore entiers,
oil ces colonnes et ces statues sont innombrables®. On y admire surtout
un palais dont les restes semblent n’avoir subsisté que pour effacer la
gloire de tous les plus grands ouvrages. Quatre allées a perte de vue,
et bornées de part et d’autre par des sphinx d’une matiére aussi rare
que leur grandeur est remarquable, servent d’avenues & quatre porti-
ques dont la hauteur étonne les yeux. Quelle magnificence et quelle
élendue! Encore ceux qui nous ont déerit ce prodigieux édifice n’ont-
ils pas eu le temps d’en faire le tour, et ne sont pas méme assurés d’en
avoir vu la moitié; mais tout ce qu’ils y ont vu étoit surprenant. Une
salle, qui apparemment faisoit le milieu de ce superbe palais, éloil
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soutenue de six-vingts colonnes de six brassées de grosseur, grandes &
proportion, et entremélées d’obélisques, que tant de siécles n’ont pu
abattre. Les couleurs mémes, ¢est-i-dire ce qui éprouve le plus tot le
pouvoir du lemps, se soutiennent encore parmi les ruines de cet admi-
rable édifice, et y conservent leur vivacité, tant I'Egypte savoit im-
primer le caraclére d'immortalité A tous ses ouvrages! Maintenant que
le nom du Roi pénétre aux parties du monde les plus inconnues, el
que ce prince étend aussi loin les recherches quil fait faire des plus
beaux ouvrages de la nature et de I'art, ne seroil-ce pas un digne objet
de celle noble curiosité de découvrir les beautés que la Thébaide ren-
ferme dans ses déserts, et d’enrichir notre archilecture des inventions
de I'Egypte? Quelle puissance et quel art a pu faire d’un tel pays la
merveille de Punivers? et quelles beautés ne trouveroit-on pas si on
pouvoit aborder la ville royale, puisque si loin d’elle on découvre des
choses si merveilleuses?

[l w’appartenoit qu'a I'Egypte de dresser des monuments pour la
postérité. Ses obélisques font encore aujourd’hui, autant par leur
beauté que par leur hauteur, le principal ornement de Rome; et la
puissance romaine, désespérant d’égaler les Egypliens, a cr faire assez
pour sa grandeur d’emprunter les monuments de leurs rois.

L’Egypte n’avoit point encore vu de grands édifices que la tour de
Babel, quand elle imagina ses pyramides, qui, par leur figure autant
que par leur grandeur , triomphent du temps et des Barbares. Le bon
gotit des Egyptiens leur fit aimer dés lors la solidité et la régularité
loute nue. Nest-ce point que la nature porte d’elle-méme a cet air
simple, auquel on a tant de peine a revenir quand le godt a été gaté
par des nouveautés et des hardiesses bizarres? Quoi qu’il en soit, les
Egypliens n'ont aimé gu’une hardiesse réglée; ils n'ont cherché le
nouveau et le surprenant que dans la variété infinie de la nature, et ils
se vantoient d’étre les seuls qui avoient fait, comme les dieux, des ou-
vrages immortels. Les inscriptions des pyramides n’éloient pas moins
nobles que I'ouvrage; elles parloient aux spectateurs'. Une de ces pyra-

Lt Herod., lib. II, ¢. cxxxvr.
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mides, batie de brique, avertissoit par son litre qu’on se gardat bien de
la comparer aux autres, et « qu’elle étoit autant au-dessus de toutes les
« pyramides que Jupiter éloit au-dessus de tous les dieux. »

Mais quelque effort que fassent les hommes, leur néant paroit par-
tout. Ces pyramides étoient des tombeaux'; encore les rois qui les
ont bities nont-ils pas eu le pouvoir d’y étre inhumés, et ils n’ont pas
joui de leur sépulcre.

Je ne parlerois pas de ce beau palais qu’on appeloit le Labyrinthe?,
si Hérodote, qui 1’a vu, ne nous assuroit qu'il éfoit plus surprenant que
les pyramides. On T'avoit biti sur le bord du lac de Myris, et on lui
avoit donné une vue proportionnée a sa grandenr. Au reste, ce n’étoit
pas tant un seul palais qu’un magnifique amas de douze palais disposés
réguliérement, et qui communiquoient ensemble. Quinze cents cham-
bres mélées de terrasses s'arrangeoient autour de douze salles, et ne
laissoient point de sortie & ceux qui s’engageoient & les visiter. 11y avoit
autant de bitiments par-dessous terre. Ces bAlimenls souterrains
étoient destinés A la sépullure des rois; et encore (qui le pourroit dire
sans honte, et sans déplorer 'aveuglement de l'esprit humain?) &
nourrir les crocodiles sacrés, dont une nation d’ailleurs si sage faisoil
ses dieux.

Vous vous élonnez de voir tant de magnificence dans les sépuleres
de PEgypte. Cest qu’outre qu’on les érigeoit comme des monuments
sacrés pour porter aux siécles futurs la mémoire des grands princes,
on les regardoit encore comme des demeures éternelles®. Les maisons
dtoient appelées des hotelleries, ot I'on n’étoit qu’en passant, et pendant
une vie trop courte pour lerminer lous nos desseins : mais les maisons
véritables étoient les tombeaux que nous devions habiter durant des
siecles infinis.

Au reste, ce n’étoit pas sur les choses inanimées que ’Egypte tra-
vailloit le plus. Ses plus nobles travaux et son plus bel art consistoit &

former les hommes. La Gréce en étoit si persuadée, que ses plus grands
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hommes, un Homére, un Pythagore, un Platon, Lycurgue méme et
Solon, ces deux grands législateurs, et les autres qu’il n’est pas besoin
de nommer, allérent apprendre la sagesse en Egyple'. Dieu a voulu
que Moise méme filt instruit dans toute la sagesse des Eqyptiens : ¢’est
par la qu'il a commencé d éire puissant en paroles et en wuvres*. La
vraie sagesse se sert de tout ; et Dieu ne veut pas que ceux qu’il inspire
négligent les moyens humains, qui viennent aussi de lui & leur ma-
niére.

Ces sages d'Lgypte avoient étudié le régime qui fait les esprits soli-
des, les corps robustes, les femmes fécondes, et les enfants vigoureux.
Par ce moyen, le peuple croissoit en nombre et en forces. Le pays étoit
sain naturcllement ; mais la philosophieleur avoit apprisque la nature
veul étre aidée. Ily a un art de former les corps aussi bien que les
esprits., Cel art, que nolre nonchalance nous a fait perdre, étoit bien
connu des anciens, et I'Egypte I'avoit (rouvé. Elle employoit princi-
palement & ce beau dessein la frugalité et les exercices®. Dans un grand
champ de bataille, qui a été vu par Hérodote*, les crénes des Perses
aisés 4 percer, et ceux des Egyptiens plusdurs que les pierres auxquelles
ils étoient mélés, montroient la mollesse des uns, et la robuste consli-
tution qu’une nourriture frugale el de vigoureux exercices donnoient
aux aulres. La ccurse a pied, la course i cheval, la course dans les
chariots se pratiquoit en Egypte avec une adresse admirable; et il n'y
avoit point dans tout I'univers de meilleurs hommes de cheval que les
Egyptiens. Quand Diodore nous dit qu'ils rejetoient la lutte ® commeun
exercice qui donnoit une force dangereuse et peu durable, il a di I'en-
tendre de la lutte ouirée des athlétes, que la Gréce elle-méme, qui la
couronnoit dans ses jeux, avoit blimée comme peu convenable aux per-
sonnes libres : mais, avec une certaine modération, elle éloit digne des
honnétes gens; et Diodore lui-méme nous apprend ® que le Mercure des
Egyptiens en avoit invenl(é les régles, aussi bien que l'art de former

les corps. Il faut entendre de méme ce que dit encore cet auteur fou-
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chant la musique*. Celle qu'il fait mépriser aux Egyptiens, comme
capable de ramollir les courages, étoit sans doute cetle musique molle
el efféminée qui n’inspire que les plaisirs et une fausse tendresse. Car
pour cette musique généreuse, dont les nobles accords ¢lévent 'esprit
et e ceeur, les Egyptiens n’avoient garde dela mépriser, puisque, selon
Diodore méme?, leur Mercure 1'avoit inventée, et avoit aussi inventéle
plus grave des instruments de musique. Dans la procession solennelle
des Egyptiens, ot I'on portoit en cérémonie les livres de Trismégiste,
on voil marcher & la téte le chanire tenant en main wun symbole de la
musique (je ne sais pas ce que cest) et le livre des hymnes sacrés®.
Enfin 'Egypte n’oublioit rien pour polir esprit, ennoblir le ceeur, e
fortifier le corps. Quatre cent mille soldals qu’elle entretenoit étoien.
ceux de ses citoyens qu’elle exercoit avec plus de soin. Les lois de la
milice se conservoient aisément, et comme par elles-mémes, parce que
les péres les apprenoient & leurs enfants 5 car la profession de la guerre
passoit de pére en fils comme les autres; et aprés les familles sacerdo-
tales, cellesqu’on estimoit les plus illustres étoient, comme parminous,
les familles destinées auxarmes. Je ne veux pas dire pourtant que I'Egypte
ail été guerriére. On a beau avoir des troupes réglées et entrelenues, on a
beau les exercer 4 'ombre dans les travaux militaires et parmi les images
des combats : il n'y a jamais quelaguerre et lescombats effectifs qui fas-
sent les hommes guerriers. L'Egypte aimoitla paix parce qu’elle aimoit
la justice, et n'avoit des soldats que pour sa défense. Contente de son
pays, ot tout abondoit, elle ne songeoit point aux conquétes. Elle
s'élendoit d’une autre sorte, en envoyant ses colonies par toute la terre,
el avec elles Ia politesse et les lois. Les villes les plus célébres venoient
apprendre en Egypte leurs antiquités, et la source de leurs plus belles
institutions*. On la consultoit de tous cdlés sur les ragles de la sagesse.
Quand ceux d’Elide eurent établi les jeux Olympiques, les plus illustres

de la Gréce, ils recherchérent par une ambassade solennelle Papproba-
lion des Egyptiens, et apprirent d’eux de nouveaux moyens d’encoura-
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